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Trân trọng,

LE VO HOANG VAN
Club Manager

LỜI NÓI ĐẦU

Kính gửi Quý Khách hàng,

Thay mặt Ban Quản lý Montgomerie Links
Golf Club, chúng tôi xin trân trọng gửi lời cảm
ơn sâu sắc đến Quý vị đã luôn tin tưởng và
đồng hành cùng Câu lạc bộ trong suốt thời gian
qua.

Trong Bản tin tháng 11.2025, Câu lạc bộ hân
hạnh giới thiệu đến Quý vị những nội dung nổi
bật của tháng, gồm các sự kiện đáng chú ý trên
sân, dấu ấn từ hoạt động trải nghiệm cùng các
KOLs, bản tin golf trong nước và quốc tế, cùng
những thông tin mới về nghỉ dưỡng, ẩm thực và
phong cách sống tại Montgomerie Links.

PREFACE

Dear our valued Guests,

On behalf of the board of management at
Montgomerie Links Golf Club, we would like to
express our heartfelt gratitude for your ongoing
support and partnership.

In the November 2025 Newsletter, the Club is
pleased to share with you the month’s key
highlights, including notable events on the
course, memorable moments from recent KOL
experiences, updates on domestic and
international golf news, as well as the latest
offerings in hospitality, dining, and lifestyle at
Montgomerie Links.

Best regards,



ĐIỂM NHẤN NỔI BẬT TRONG
THÁNG TẠI MONTGOMERIE LINKS
HIGHLIGHT OF THE MONTH AT MONTGOMERIE LINKS



 HỐ 10 PAR 4 – “LỐI MỞ CHO NHỮNG CÚ ĐÁNH TÁO BẠO” HỐ 10 PAR 4 – “LỐI MỞ CHO NHỮNG CÚ ĐÁNH TÁO BẠO”

Hố 10 Par 4, Index 14 tại
Montgomerie Links mở đầu cho nửa
sau vòng đấu bằng một thử thách đòi
hỏi cả sự chính xác và tính toán. Với
chiều dài 395 yards từ tee xanh, đây
là hố gôn vừa sức nhưng yêu cầu
người chơi phải tập trung tối đa trong
hai cú đánh đầu tiên.

Hole 10, Par 4, Index 14 at Montgomerie
Links opens the back nine with a
challenge that rewards precision and
smart course management. Measuring
395 yards from the blue tee, it’s a fair
but demanding hole that requires full
focus on both the tee shot and the
approach.

Từ tee box, người chơi sẽ thấy fairway mở rộng về phía trái, trong khi hồ nước
chạy dọc bên phải âm thầm tạo áp lực lên cú phát bóng. Bunker lớn ở mép trái khu
vực rơi bóng lý tưởng khiến golfer phải cân nhắc giữa việc đánh an toàn vào trung
tâm fairway hay mạo hiểm tấn công xa hơn để tìm góc lên cờ thuận lợi. Một cú
phát bóng chắc tay với quỹ đạo nhẹ từ trái sang phải sẽ giúp bóng nằm gọn trong
vùng an toàn, mở ra cơ hội tiếp cận green dễ dàng hơn.

HOLE 10 PAR 4 – “A WINDOW FOR THE BOLD”

HOLE OF THE MONTH



From the tee, golfers face a fairway that widens to the left, while a long stretch
of water guarding the right side quietly builds pressure. A large bunker on the
left landing area adds another layer of strategy, forcing players to decide
between a safe shot to the centre of the fairway or a bolder line for a better
approach angle. A solid drive with a gentle fade will find the safest route and
open up the green for the next shot.

As you move closer to the green,
every decision on direction and
landing point becomes crucial. The
green is protected by a deep right-
side bunker and slopes subtly toward
the front, demanding precise control
of distance and spin. Approaching
from the left fairway offers a clearer
angle to most pin positions, while
approaches from the right risk being
blocked by the bunker.

Hole 10 beautifully balances
elegance and challenge - a place
where composure can secure a
steady par, yet boldness can create a
genuine birdie opportunity. It’s a
fitting start to the back nine, where
strategy and emotion come together
in perfect rhythm.

Tiến gần về green, từng lựa chọn về
hướng đánh và điểm rơi trở nên
quyết định. Green được bảo vệ bởi
bunker sâu bên phải và dốc thoát
nhẹ về phía trước, đòi hỏi người chơi
phải kiểm soát tốt khoảng cách và
độ xoáy. Vị trí bóng ở bên trái
fairway mang lại góc tiếp cận rộng
và an toàn hơn, trong khi bóng ở bên
phải dễ bị bunker che khuất, khiến
cú đánh lên cờ trở nên mạo hiểm.

Hố 10 là sự kết hợp tinh tế giữa vẻ
đẹp và thử thách – nơi golfer cần sự
điềm tĩnh để giữ par, nhưng cũng có
thể mạnh dạn tấn công để tìm kiếm
birdie nếu tự tin vào cú phát bóng và
khả năng kiểm soát quỹ đạo. Đây là
khởi đầu lý tưởng cho nửa sau vòng
đấu, khi cảm xúc và chiến thuật
được đẩy lên cao trào.



Hố #2 tại Montgomerie Links Golf Club là một hố
Par 3 đầy chiến thuật, với khoảng cách ngắn nhưng
ẩn chứa nhiều thử thách. Green được thiết kế hơi
nâng cao so với mặt fairway, với hai bunker sâu bảo
vệ hai bên và mặt trước green có độ dốc nhẹ khiến
bóng dễ trôi ra ngoài nếu thiếu lực hoặc sai hướng.

Hole #2 at Montgomerie Links Golf Club is a
strategic Par 3 — short in distance yet rich in
challenge. Green sits slightly elevated above the
fairway, guarded by two deep bunkers on either side,
while a gentle slope at the front demands a well-
judged approach. Any miscalculation in distance or
direction could easily send the ball off the safe
landing zone.

HOLE IN ONE THÁNG 11
NOVEMBER HOLE-IN-ONE HIGHLIGHT

Và điều kỳ diệu đó đã gọi tên Oh Soung
Gueen khi gôn thủ xứ Hàn thực hiện cú phát
bóng hoàn hảo từ tee trắng, với khoảng cách
133 yards, đưa bóng bay thẳng và rơi gọn
vào lỗ cờ, ghi dấu một Hole In One vào ngày
10/11/2025 tại Montgomerie Links. Câu lạc
bộ xin chúc mừng Mr. Oh Soung Gueen với
thành tích ấn tượng này!
That moment of perfection arrived for Mr.
Oh Soung Gueen, who delivered an
impeccable tee shot from the white tee at a
distance of 133 yards, recording a
remarkable Hole In One on November 10th,
2025. Montgomerie Links extends heartfelt
congratulations to him on this outstanding
achievement and truly inspiring shot.



Hố #14 luôn được xem là một trong
những tuyệt tác par 3 tại Montgomerie
Links – nổi bật với địa hình downhill đẹp
mắt nhưng cũng đầy thách thức với bẫy
nước dọc cánh phải kết hợp cùng các hố
cát bao quanh green, buộc người chơi
phải đưa ra lựa chọn chiến lược: đánh ôm
cờ táo bạo để tìm cơ hội HIO hoặc chọn
cú đánh an toàn để giữ Par.

Hole #14 is renowned as one of Montgomerie Links’ most striking par-3 designs — a
picturesque downhill hole that captivates with its natural contours while challenging
even the most seasoned golfers.

A water hazard running along the right side and a series of bunkers guarding the
green demand a strategic choice: a bold, pin-seeking shot with the chance of a Hole
In One, or a safer play to secure a solid Par.

Và trong thử thách giàu cảm xúc ấy, nữ
gôn thủ xứ Hàn – Ms. Kim Cheol Yee đã
tạo nên khoảnh khắc đáng nhớ vào ngày
22.11.2025. Từ tee đỏ, sử dụng gậy 7 sắt,
bóng đi đúng đường, tiếp đất mềm mại rồi
lăn thẳng vào lỗ – mang về Hole In One
ngoạn mục tại hố 14, chính thức ghi tên
mình vào Đại sảnh danh vọng
Montgomerie Links.

Amid these challenges, Korean golfer
Ms. Kim Cheol Yee delivered an
unforgettable moment on November
22nd, 2025. From the red tee, using a
7-iron, she struck a precise shot that
landed softly and rolled straight into
the cup — a spectacular Hole In One
that earned her a place in the
Montgomerie Links Hall of Fame.



The
GOLDEN
HOUR

“The Golden Hour – The Financial
Services 2025” là chương trình Summer
Convention & Award Trip thường niên
của THE Financial Services (Hàn Quốc),
quy tụ những tư vấn tài chính, nhân sự
xuất sắc và các đại diện tiêu biểu của hệ
thống nhằm vinh danh thành tích và kết
nối trong hành trình trải nghiệm quốc tế.

“The Golden Hour – The Financial
Services 2025” is the annual Summer
Convention & Award Trip organised by
THE Financial Services (Korea),
bringing together outstanding financial
consultants, top performers, and
distinguished representatives of the
organisation to celebrate achievements
and strengthen connections through an
international experience. 



Trong khuôn khổ hành trình năm nay,
Montgomerie Links Golf Club vinh dự
được lựa chọn là điểm đến golf tại Đà Nẵng
và trân trọng chào đón đoàn gôn thủ Hàn
Quốc vào ngày 14.11.2025.

As part of this year’s journey, Montgomerie
Links Golf Club was honoured to be
selected as the golf destination in Danang
and had the pleasure of welcoming the
Korean delegation on November 14, 2025.

Trong điều kiện thời tiết lý tưởng và
không gian sân links ven biển đặc
trưng, các gôn thủ đã có một ngày thi
đấu sôi nổi cùng sự đồng hành
chuyên nghiệp của đội ngũ caddie.

Blessed with ideal weather and the
signature coastal links landscape, the
guests enjoyed a lively and
memorable round of golf,
accompanied by the professional
support of our caddie team.

Bên cạnh những trải nghiệm đáng
nhớ trên sân, đoàn còn thưởng thức
dịch vụ ẩm thực tinh tế trong buổi
tiệc trao giải tại phòng hội nghị của
Câu lạc bộ — không gian sở hữu tầm
nhìn bao quát toàn cảnh sân golf,
mang đến một trải nghiệm thư giãn
trọn vẹn và đầy cảm hứng sau vòng
đấu.

Beyond the on-course experience, the
delegation also savoured a refined
culinary offering during the gala
lunch hosted in the Club’s function
room — a space featuring panoramic
views over the entire golf course,
creating a relaxing and inspiring
atmosphere to conclude their day at
Montgomerie Links.

Danang.



CÂU CHUYỆN TRẢI NGHIỆM
& CON NGƯỜI
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LUKE KWON
& NHỮNG NGƯỜI BẠN TRẢI NGHIỆM MONTGOMERIE LINKS:

LUKE KWON & HIS FRIENDS
EXPERIENCE AT MONTGOMERIE LINKS: 

MỘT NGÀY GOLF ĐẦY CẢM HỨNG TẠI MIỀN TRUNG VIỆT NAM

AN INSPIRING GOLF DAY IN CENTRAL VIETNAM

Ngày 11.11.2025, Montgomerie Links hân hạnh đón tiếp một nhóm khách đặc biệt từ
cộng đồng golf quốc tế: Luke Kwon — golfer chuyên nghiệp từng thi đấu trên PGA
Tour China, nhà vô địch Creator Classic 2024, đồng thời là YouTube content creator
nổi tiếng nhờ phong cách kể chuyện lôi cuốn và những trận đối đầu giàu tính giải trí.

On November 11, 2025, Montgomerie Links had the pleasure of welcoming a
distinguished group from the international golf community: Luke Kwon — a
professional golfer who has competed on the PGA Tour China, Champion of the 2024
Creator Classic, and a popular YouTube content creator known for his cinematic
storytelling and entertaining match-play videos.



Đồng hành cùng anh là ba nhà sáng tạo nội
dung golf: Taco Golf, Sam Heung Min và
Tooms Golf — những gương mặt quen thuộc
trong cộng đồng người chơi trẻ với các video
phân tích kỹ thuật, thử thách sân golf và hành
trình khám phá văn hóa golf tại nhiều quốc gia
châu Á.

Joining him were three well-known
golf content creators — Taco Golf,
Sam Heung Min, and Tooms Golf —
familiar faces to younger audiences
through their technique breakdowns,
course-challenge videos, and travel-
themed golf content across Asia. Their
presence brought youthful energy to
the Club and offered an opportunity
for Montgomerie Links to showcase its
world-class golfing experience to a
broader global audience.

Sự xuất hiện của nhóm không chỉ mang đến
bầu không khí trẻ trung, năng động và mang
đến dịp để Montgomerie Links giới thiệu hình
ảnh một sân golf đẳng cấp đến cộng đồng
người chơi rộng rãi hơn .

ẤN TƯỢNG ĐẦU TIÊN: VẺ ĐẸP LINKS ĐẶC TRƯNG CỦA MONTGOMERIE LINKS
FIRST IMPRESSIONS: THE DISTINCTIVE BEAUTY OF A TRUE LINKS COURSE
Ngay từ những cú phát bóng đầu tiên, nhóm đã ấn
tượng với phong cách thiết kế links của Montgomerie
Links - fairway uốn lượn theo địa hình tự nhiên, bunker
được bố trí chiến lược và những thử thách tinh tế từ gió
biển miền Trung.

From the opening tee shots, the group was
captivated by Montgomerie Links’ distinctive links-
style design - flowing fairways shaped by natural
contours, strategically positioned bunkers, and
subtle challenges created by the coastal winds of
Central Vietnam.



Với kinh nghiệm thi đấu tại nhiều sân
links trên thế giới, Luke Kwon ghi
nhận cách bố trí các hố golf mang đến
những thử thách rõ ràng nhưng hợp lý,
đặc biệt trong điều kiện gió nhẹ và thời
tiết khô thoáng của Đà Nẵng vào tháng
11.

Drawing from his experience playing at
links courses around the world, Luke
Kwon noted the thoughtful layout of
each hole, which presents clear yet
well-balanced challenges, particularly
under the mild wind and dry November
conditions of Danang.

GÓC NHÌN SÂN GOLF QUA LĂNG KÍNH CỦA NHỮNG NGƯỜI SÁNG TẠO NỘI DUNG
THE COURSE THROUGH THE EYES OF CONTENT CREATORS
Từ góc nhìn của các content creators, sự
hài hòa giữa cảnh quan tự nhiên và cấu
trúc sân trở thành điểm nhấn nổi bật. Hố
12 (Par 5) được đánh giá là một trong
những điểm chụp đẹp nhất, với tầm nhìn
trải rộng hướng hồ nước, trong khi hố 5
(Par 3) được xem như “bài kiểm tra độ
chính xác hoàn hảo” nhờ green rộng và
bẫy nước uốn cong tinh tế.

Through the lens of the content creators,
the harmony between natural landscape
and course architecture became a
highlight. Hole 12 (Par 5) stood out as
one of the most picturesque spots on the
course, with expansive views over the lake,
while Hole 5 (Par 3) was described as “a
perfect precision test,” thanks to its wide
green and gracefully curved water hazard.

TRẢI NGHIỆM DỊCH VỤ & KHÔNG KHÍ TRÊN SÂN
SERVICE & ON-COURSE EXPERIENCE
Đội ngũ caddie được nhóm đánh giá cao về sự
chuyên nghiệp và khả năng nắm bắt sân, mang
đến cảm giác đồng hành tự nhiên và thân thiện.
Vòng golf diễn ra trong không khí vui vẻ, nhiều
tiếng cười, tạo nên trải nghiệm dễ chịu và thoải
mái cho các thành viên.

The group spoke highly of Montgomerie Links’
caddie team, recognizing their professionalism,
course knowledge, and seamless support
throughout the round. The atmosphere remained
light-hearted and enjoyable, filled with laughter
— contributing to a relaxed and memorable golf
experience for all.



Với phong cách kể chuyện sinh động
pha chút hài hước, Luke Kwon và
team liên tục tìm kiếm những góc
quay đẹp: ánh sáng chiều tại fairway
hố 15, khung cảnh clubhouse từ hố
18, hay những đường bóng bay nổi
bật trên nền trời miền Trung. Những
khoảnh khắc ấy đã được ghi lại trọn
vẹn trong video của nhóm và sẽ sớm
phát hành trên kênh Luke Kwon Golf.

GÓC NHÌN SÁNG TẠO: KHI MỖI HỐ GOLF LÀ MỘT KHUNG HÌNH
CREATIVE PERSPECTIVES: WHEN EVERY HOLE BECOMES A FRAME

With their lively and humorous
storytelling style, Luke Kwon and his team
explored countless cinematic angles: the
golden afternoon light along the fairway
of Hole 15, the iconic clubhouse view from
Hole 18, and striking ball-flight shots set
against the Central Vietnam sky. These
moments were captured beautifully and
will be featured in an upcoming video on
the Luke Kwon Golf channel.

MỘT NGÀY KẾT NỐI GIỮA GOLF – VĂN HÓA – CẢM HỨNG
A DAY OF CONNECTION — GOLF, CULTURE & INSPIRATION
Chuyến ghé thăm Montgomerie Links
không chỉ mang lại trải nghiệm đáng
nhớ cho nhóm Luke Kwon mà còn
góp phần lan tỏa hình ảnh sân golf
đến cộng đồng quốc tế theo cách gần
gũi, trẻ trung và giàu cảm xúc.

Sự giao thoa giữa kỹ năng chuyên
môn, góc nhìn sáng tạo và cảnh quan
ven biển đặc trưng miền Trung đã tạo
nên một câu chuyện đẹp — câu
chuyện mà Montgomerie Links tự hào
được đồng hành.

The visit not only offered a memorable
experience for Luke Kwon and his team
but also helped introduce Montgomerie
Links to a global audience through a
fresh, youthful, and authentic perspective.

The interplay between professional
expertise, creative storytelling, and the
unique coastal landscape of Central
Vietnam has shaped a compelling
narrative — one that Montgomerie Links
is proud to be part of.



Caddy Star

Được khởi xướng từ năm 2023,
chương trình Caddy Star được
Montgomerie Links duy trì như một
hoạt động ý nghĩa nhằm ghi nhận,
khích lệ tinh thần làm việc và lan
tỏa niềm tự hào nghề nghiệp trong
đội ngũ caddie – những cộng sự tận
tâm, người bạn đồng hành không thể
thiếu trong mỗi vòng gôn.

Xin chúc mừng 2 cá nhân xuất sắc với danh hiệu Caddy Star tháng 10.

Caddie 208
NGUYỄN THỊ NGỌC KHƯƠNG

Caddie 120
LÊ THỊ KHÁNH PHƯỚC

Launched in 2023, the Caddy Star
program has been a meaningful
initiative proudly maintained by
Montgomerie Links to recognise
and encourage the dedication,
professionalism, and passion of
our caddies – the invaluable
companions behind every
memorable round of golf.



LUYỆN TẬP DƯỚI ÁNH HOÀNG HÔN
SUNSET PRACTICE – SWING INTO THE GOLDEN HOUR

Khi ánh hoàng hôn nhẹ phủ lên những
thảm cỏ xanh mướt, sân tập
Montgomerie Links trở thành điểm
hẹn lý tưởng để khép lại một ngày
bằng những cú swing đầy cảm hứng.

Featuring 30 undercover bays, a
night lighting system, and flexible
hours from 6 AM to 9 PM, it offers
the ideal practice experience for
every golfer, from beginners to
seasoned players looking to refine
their game. With rates starting from
130,000 VND for 50 balls, golfers
can enjoy flexible practice sessions
in an open, tranquil space – where
every swing brings a sense of
relaxation and renewed energy.

Với 30 làn tập có mái che, hệ thống
chiếu sáng ban đêm và thời gian hoạt
động linh hoạt từ 6 AM – 9 PM, sân
tập mang đến trải nghiệm hoàn hảo
cho mọi gôn thủ, từ người mới bắt đầu
đến những tay chơi muốn duy trì
phong độ. Chỉ với 130,000 VND cho
50 bóng, người chơi có thể tận hưởng
thời gian luyện tập linh hoạt trong
không gian khoáng đạt – nơi mỗi cú
đánh là một khoảnh khắc thư giãn và
tái tạo năng lượng.

As the golden light gently settles over
the lush greens, the driving range
becomes the perfect place to end the
day with inspiring swings.

Đặt lịch tại Sân tập để tận hưởng không gian luyện tập đẳng cấp tại
Montgomerie Links.

Book your practice session and experience a truly exceptional training space at
Montgomerie Links.



BẢN TIN GOLF
TRONG NƯỚC & QUỐC TẾ
VIETNAM & GLOBAL GOLF NEWSVIETNAM & GLOBAL GOLF NEWS



GOLF VIỆT NAMGOLF VIỆT NAM
HÀNH TRÌNH HƯỚNG ĐẾN SEA GAMES 33HÀNH TRÌNH HƯỚNG ĐẾN SEA GAMES 33

Trong những năm qua, đội tuyển golf
Việt Nam đã không ngừng khẳng định
vị thế trên đấu trường khu vực, ghi dấu
những cột mốc ấn tượng tại Đại hội
Thể thao Đông Nam Á. Một trong
những điểm nhấn đáng chú ý là chiến
thắng vang dội tại SEA Games 32, nơi
tài năng trẻ Lê Khánh Hưng giành Huy
chương Vàng Cá nhân Nam – một
thành tích lịch sử mang lại niềm tự hào
không chỉ cho golf Việt Nam mà còn
cho Montgomerie Links, nơi anh được
trân trọng vinh danh là Hội viên Danh
dự Xuất sắc.

In recent years, the Vietnam national
golf team has continuously strengthened
its position on the regional stage,
achieving remarkable milestones at the
Southeast Asian Games. One of the most
notable highlights was the resounding
victory at SEA Games 32, where young
talent Lê Khánh Hưng claimed the
Men’s Individual Gold Medal—an
historic achievement that brought pride
not only to Vietnamese golf but also to
Montgomerie Links, where he was
honourably recognised as an
Outstanding Honorary Member.



Tại SEA Games 33, môn golf sẽ chính
thức khởi tranh từ 11 – 14/12/2025 diễn
ra tại sân đấu Siam Country Club –
Rolling Hills, Chonburi (Thái Lan). Các
vận động viên sẽ tranh tài ở 4 nội dung
bao gồm: Cá nhân nam, cá nhân nữ,
đồng đội nam và đồng đội nữ. Mỗi đội
được đăng ký tối đa bốn vận động viên
ở mỗi bảng, tính điểm theo thể thức đấu
gộp cá nhân lẫn đồng đội.

At SEA Games 33, golf will officially take
place from 11 to 14 December 2025 at
Siam Country Club – Rolling Hills,
Chonburi, Thailand. Athletes will compete
in four events: Men’s Individual, Women’s
Individual, Men’s Team, and Women’s
Team. Each team may register up to four
players per category, with scoring
calculated based on a combined individual
and team format.

Đến với kỳ SEA Games năm nay, đội
tuyển golf Việt Nam quy tụ nhiều gương
mặt triển vọng gồm Nguyễn Anh Minh,
Nguyễn Trọng Hoàng, Hồ Anh Huy,
Nguyễn Tuấn Anh ở nội dung nam và
Lê Chúc An, Nguyễn Viết Gia Hân, Lê
Nguyễn Minh Anh ở nội dung nữ. Mỗi
vận động viên đều mang trong mình
tinh thần quyết tâm, khát vọng cống
hiến và trách nhiệm đại diện quốc gia
trên đấu trường khu vực.

For this year’s SEA Games, the Vietnam
national golf team features a strong line-
up of promising athletes, including
Nguyen Anh Minh, Nguyen Trong Hoang,
Ho Anh Huy, and Nguyen Tuan Anh in
the men’s events, alongside Le Chuc An,
Nguyen Viet Gia Han, and Le Nguyen
Minh Anh in the women’s events. Each
athlete competes with determination, a
strong sense of responsibility, and a
shared aspiration to represent the nation
with pride on the regional stage.

Với sự chuẩn bị kỹ lưỡng và ý chí thi đấu vững vàng, đội tuyển golf Việt Nam được
kỳ vọng sẽ mang về những thành tích ấn tượng, tiếp tục nâng tầm vị thế của golf
nước nhà tại đấu trường khu vực.

With thorough preparation and a resilient competitive spirit, the Vietnam national
golf team is widely expected to deliver impressive results, further elevating the
stature of Vietnamese golf within the region.



Ngày 13/11/2025, World Golf
Awards đã chính thức công bố Việt
Nam là “Điểm đến Golf tốt nhất
châu Á năm 2025”. Đây là năm thứ
chín liên tiếp Việt Nam được vinh
danh ở hạng mục này, khẳng định vị
thế ngày càng bền vững của quốc gia
trên bản đồ golf khu vực và quốc tế.
Thành tựu này phản ánh nỗ lực liên
tục của ngành du lịch golf Việt Nam
trong việc nâng cấp cơ sở hạ tầng,
tiêu chuẩn sân, chất lượng dịch vụ và
trải nghiệm tổng thể dành cho cộng
đồng golfer quốc tế.

On 13 November 2025, the World Golf
Awards officially announced Vietnam as
Asia’s Best Golf Destination 2025. This
marks the ninth consecutive year that
Vietnam has received this prestigious
title, reaffirming the country’s
increasingly solid position on the
regional and international golf map.
The achievement reflects the continuous
efforts of Vietnam’s golf tourism sector
in upgrading infrastructure, course
standards, service quality, and the
overall experience for the global golfing
community.

VIỆT NAM ĐƯỢC VINH DANHVIỆT NAM ĐƯỢC VINH DANH
 “ĐIỂM ĐẾN GOLF TỐT NHẤT CHÂU Á 2025” “ĐIỂM ĐẾN GOLF TỐT NHẤT CHÂU Á 2025”

TẠI WORLD GOLF AWARDSTẠI WORLD GOLF AWARDS
VIETNAM HONOURED AS “ASIA’S

BEST GOLF DESTINATION 2025” AT
THE WORLD GOLF AWARDS



Trong nhiều năm qua, Việt Nam được
đánh giá cao nhờ hệ thống sân golf
đạt chuẩn quốc tế trải dài trên cả
nước, kết hợp cùng cảnh quan tự
nhiên đa dạng, khí hậu thuận lợi và
chi phí cạnh tranh. Sự phát triển
mạnh mẽ của các khu nghỉ dưỡng cao
cấp, dịch vụ lưu trú và hoạt động giải
trí bổ trợ cũng góp phần đưa Việt
Nam trở thành điểm đến đặc biệt hấp
dẫn đối với golfer trong khu vực và
thế giới.

Over the years, Vietnam has earned high
recognition for its extensive network of
internationally standardised golf courses
across the country, combined with diverse
natural landscapes, a favourable climate,
and highly competitive costs. The strong
development of luxury resorts,
accommodation services, and
complementary leisure activities has
further enhanced Vietnam’s appeal as an
exceptional destination for golfers in the
region and worldwide.

Tính đến nay, Việt Nam có khoảng
80 sân golf 18 hố đang hoạt động.
Các dự báo trong ngành cho thấy số
lượng sân golf sẽ tiếp tục tăng mạnh
trong những năm tới nhờ nhu cầu du
lịch golf ngày càng cao. So với năm
2024, thời điểm Việt Nam lần thứ
tám liên tiếp nhận giải thưởng này,
các số liệu thị trường cho thấy xu
hướng tăng trưởng ổn định và tiềm
năng mở rộng đáng kể trong phân
khúc du lịch golf.

To date, Vietnam has approximately 80
operational 18-hole golf courses. Industry
forecasts indicate that this number will
continue to grow significantly in the
coming years, driven by the rising demand
for golf tourism. Compared to 2024—
when Vietnam received this award for the
eighth consecutive time—market data
shows steady growth trends and
substantial expansion potential within the
golf tourism segment.

Danh hiệu “Điểm đến Golf tốt nhất
châu Á” tiếp tục là nguồn động lực
quan trọng đối với các sân golf tại
Việt Nam, trong đó có Montgomerie
Links. Giải thưởng không chỉ góp
phần nâng cao uy tín của ngành golf
Việt Nam, mà còn khuyến khích từng
sân golf tiếp tục cải thiện chất lượng,
hoàn thiện dịch vụ và nâng cao trải
nghiệm dành cho golfer, qua đó đóng
góp thiết thực vào sự phát triển chung
của lĩnh vực golf và du lịch quốc gia.

The title Asia’s Best Golf Destination
continues to serve as a strong source of
motivation for golf courses across
Vietnam, including Montgomerie Links.
The award not only enhances the
reputation of Vietnam’s golf industry but
also encourages individual golf courses to
further improve quality, refine services,
and elevate the golfer experience, thereby
making a meaningful contribution to the
overall development of the national golf
and tourism sectors.
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Lấy cảm hứng từ tinh thần ẩm thực Ý
cổ điển, các món mì Ý tại nhà hàng
Birdies mang đến hành trình vị giác
tinh tế và cân bằng. Mỗi món ăn là sự
hòa quyện hoàn hảo giữa nguyên liệu
tuyển chọn, kỹ thuật chế biến chuẩn
mực cùng cảm hứng sáng tạo của các
đầu bếp, tạo nên hương vị trọn vẹn –
nhẹ nhàng, tinh tế mà đầy lôi cuốn.

MÌ Ý SỐT KEM
Món ăn đặc trưng của bếp trưởng, nổi bật
với sự kết hợp giữa thịt xông khói, giăm
bông, trứng, phô mai Parmesan và lớp
kem tươi béo mượt. Hương vị mềm mại
và đậm chiều sâu khiến thực khách khó
quên ngay từ lần đầu thưởng thức.

The chef’s signature dish, where smoked
bacon, ham, egg, Parmesan, and velvety
cream come together in perfect harmony.
Silky, rich, and subtly layered in flavour
– a plate that lingers in memory long
after the last bite.

CREAM SPAGHETTI

Inspired by the timeless spirit of Italian
cuisine, the spaghetti creations at Birdies
Restaurant invite diners on a refined
journey of balance, texture, and taste.
Each dish celebrates the harmony
between premium ingredients, precise
technique, and the chef’s creative flair –
delivering flavours that are elegant,
delicate, yet irresistibly captivating.

MÌ Ý SỐT BÒ BĂM
Sợi mì vàng óng thấm đẫm sốt cà chua
đậm đà, hòa quyện cùng vị ngọt tự
nhiên của thịt bò xay, hương cần tây và
cà rốt. Một món ăn ấm áp, gần gũi
nhưng vẫn tinh tế – mang dấu ấn của
ẩm thực Ý truyền thống.

Golden strands of pasta coated in a
hearty tomato sauce, enriched with
minced beef, celery, and carrot.
Comforting and familiar, yet elevated
in flavour and finesse – a timeless
reflection of classic Italian cooking.

BOLOGNESE SPAGHETTI



MÌ Ý VỚI VẸM XANH VÀ SỐT
SAMBAL

Món ăn được nâng tầm bởi sự kết hợp
khéo léo giữa vị cay nồng của
Sambal và độ béo ngậy của kem, bao
quanh những con vẹm xanh tươi ngọt
– một gợi ý đầy cảm hứng từ bếp
trưởng dành cho thực khách sành vị.

A creative twist uniting the gentle heat of
Sambal with the creamy richness of fresh
mussels. A bold yet harmonious
combination, thoughtfully crafted for
those who seek a touch of adventure in
every bite.

MUSSEL SPAGHETTI WITH
SAMBAL SAUCE

 Một bữa ăn không chỉ ngon miệng mà còn đánh thức cảm xúc. Hãy để Birdies
đưa bạn đến với hành trình ẩm thực đậm phong vị Ý – nơi mỗi món ăn là một
giai điệu riêng trong bản hòa ca hương vị của Montgomerie Links.

A meal that not only delights the palate but also stirs the senses. Let Birdies
Restaurant take you on an Italian-inspired dining journey – where every dish is a
melody in the symphony of flavours at Montgomerie Links.

MÌ Ý HẢI SẢN
Từ nguồn hải sản tươi ngon của thành
phố biển, tôm và mực được chế biến
khéo léo, hòa quyện cùng sốt cà chua
thanh nhẹ, và phô mai Parmesan và
mùi tây, mang lại hương vị tươi mới,
và đầy cuốn hút.

Fresh prawns and squid are delicately
prepared, then tossed in a light tomato
sauce with Parmesan and parsley. The
result is a dish that’s fresh, vibrant, and
beautifully balanced – a perfect nod to
coastal-inspired Italian flavours.

SEAFOOD SPAGHETTI



Giữa mùa Giáng Sinh lung linh, hãy để sắc
màu thay bạn kể lại những điều muốn lưu giữ.

Tiếp nối chuỗi workshop nghệ thuật luôn
“cháy vé” mỗi dịp Noel, Montgomerie Links
kết hợp cùng Lớp vẽ Nhà Ua mang trở lại một
trải nghiệm vẽ tranh canvas giữa lòng sân golf
được đông đảo gia đình và nhóm bạn yêu
thích. Không gian xanh mát, tiết trời se lạnh
và khung cảnh Giáng Sinh rực rỡ hứa hẹn sẽ
trở thành “chất xúc tác” hoàn hảo cho một
buổi chiều sáng tạo đầy cảm hứng.

As the festive season lights up the
horizon, let colours speak for the
memories you wish to keep.

Following the success of our previous
Christmas workshops — events that often
reached full capacity — Montgomerie
Links and Nhà Ua proudly bring back a
much-loved experience: a canvas painting
workshop set right in the heart of the golf
course. With the calming greens, cool
December breeze, and a charming
Christmas atmosphere, this is the perfect
setting for an inspiring and meaningful
afternoon.



Điểm hấp dẫn của XMas Palette:
Hoàn thiện tranh canvas 30×30cm
dưới sự hướng dẫn tận tình từ
giảng viên Nhà Ua.
Thưởng thức bánh ngọt & thức
uống để giữ trọn cảm hứng suốt
buổi chiều sáng tạo.
Tham quan & check-in giữa sân
golf với decor Giáng Sinh được
chăm chút tỉ mỉ.
Xe đưa đón miễn phí từ trung tâm
Đà Nẵng.

Highlights of XMas Palette:
Create your own 30×30 cm canvas
artwork with guidance from Nhà
Ua instructors.
Enjoy sweet treats and beverages
throughout the workshop to keep
your creative energy flowing.
Take a Christmas-themed golf
course tour and capture beautiful,
festive photos in a unique setting.
Free shuttle bus from Da Nang city
centre.

Thứ Bảy | Saturday, 20.12.2025 | 2PM – 4:30PM
Montgomerie Links
Giá vé | Ticket : 399,000đ
Ưu đãi nhóm từ 3 khách | Group Special (from 3 guests): 369,000đ/vé

 HOẶC LIÊN HỆ HOTLINE ĐỂ ĐƯỢC TƯ VẤN | FOR ASSISTANCE, CONTACT:
0905 568 554 – MS. LY | 0366 357 906 – MS. NHƯ



DVilla𝑻𝒉𝒆 𝑬𝒔𝒔𝒆𝒏𝒄𝒆 𝒐𝒇 𝑰𝒏𝒅𝒐𝒄𝒉𝒊𝒏𝒆 𝑨𝒓𝒄𝒉𝒊𝒕𝒆𝒄𝒕𝒖𝒓𝒆
Nằm trong khuôn viên Montgomerie
Links Hotel & Villas, Biệt thự D mang
vẻ đẹp Đông Dương thanh lịch với sàn
gỗ ấm, ánh sáng tự nhiên dịu nhẹ và
khu bếp mở liền kề phòng khách hướng
ra fairway hố 9. Tại đây, ngày mới trở
nên trọn vẹn hơn với một tách cà phê
trong không gian thoáng đãng, nơi bạn
có thể phóng tầm mắt qua thảm cỏ
xanh và cảm nhận nhịp chuyển động
đầy cảm hứng của các gôn thủ.

 Nestled within Montgomerie Links Hotel
& Villas, Villa D embodies the graceful
charm of Indochine architecture,
featuring warm wooden flooring, soft
natural light, and an open kitchen
seamlessly connected to the living area
overlooking the fairway of Hole 9. Here,
mornings feel more complete with a cup
of coffee in a bright, airy space, where
the view of the lush greens and the gentle
rhythm of golfers starting their day
creates a quiet sense of inspiration.



Khi chiều dần buông, mặt nước hồ bơi
phản chiếu sắc trời chuyển màu – một
khoảnh khắc tĩnh lặng và đầy thi vị,
khiến thời gian như chậm lại trong sự
an yên tuyệt đối.

As the afternoon settles, the surface of
the private pool mirrors the shifting
colors of the sky — a serene and poetic
moment that allows time to slow into
pure tranquility.

Hơn cả một nơi lưu trú, Biệt thự D là
một trải nghiệm sống – trang nhã, tinh
tế và lắng đọng theo cách rất riêng: “Đủ
gần để cảm nhận, đủ xa để lắng lại.”

More than just a place to stay, Villa D
offers a refined living experience —
elegant, quiet, and deeply grounding in
its own unique way: “Close enough to
feel connected, yet distant enough to find
stillness.”

Không chỉ phù hợp cho những kỳ nghỉ
ngắn ngày, nơi đây còn là lựa chọn lý
tưởng cho lưu trú dài hạn, dành cho
những ai tìm kiếm một không gian an
cư trọn vẹn giữa lòng sân golf – nơi
mỗi khoảnh khắc đều mang giá trị của
sự tinh tế và yên bình.

Beyond short holiday getaways, Villa D
also welcomes long-term stays for those
seeking a peaceful home within
Montgomerie Links – where every
moment carries the quiet beauty of
elegance and serenity.



0235 3 941 942
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